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ÖNSÖZ

Bu broşür, Heilbronn ilçesindeki Almanca öğrenme olanakları hakkında sizi 
bilgilendirmek için hazırlanmıştır. Yurt dışından yeni göç etmiş olan ya da uzun 
süredir Almanya’da olup Almanca bilmeyen veya çok az Almanca bilen kişilere 
yardımcı olması hedeflenmektedir. Bununla birlikte, Almanca öğrenme fırsat-
larına genel bir bakış sağlayarak gönüllüleri ve kuruluşları da destekler ve bu 
alanda yolunuzu bulmanızı kolaylaştırır.

Almanca bilmek avantaj sağlar. Bu sayede 

 > mesleki açıdan daha hızlı ve daha iyi uzmanlaşabilir veya iş bulabilirsiniz 
 > çocuğunuzu okulda uygun bir şekilde yönlendirebilir ve destekleyebilirsiniz
 > sosyalleşebilirsiniz 
 > �genel olarak Heilbronn ilçesindeki hayata daha güçlü katılabilir ve fırsatlardan 
faydalanabilirsiniz.

Bu broşür ayrıca çocuklu ailelere çocuklarının dil edinimini nasıl destekleyebi-
lecekleri ve aile içinde çok dillilikle nasıl başa çıkabilecekleri konusunda faydalı 
ipuçları vermektedir.

Almanca öğreniminizde başarılar dileriz!

Heilbronn İlçesi
Yeni Göçmenler İçin Eğitim Koordinasyonu 
Göç ve Entegrasyon

3



4



İÇİNDEKİLER

ÖNSÖZ����������������������������������������������3

İÇİNDEKİLER� ����������������������������������������5

UYUM KURSLARI��������������������������������������6
Genel bilgiler������������������������������������������������������ 7
Uyum kursuna erişim���������������������������������������������� 10
Uyum kursu sağlayıcıları�������������������������������������������� 16

DIĞER ALMANCA KURSLARI���������������������������18
Mesleki dil kursları (Deuföv) ���������������������������������������� 19
Heilbronn İlçesi dil desteği (VwV-Deutsch)����������������������������� 21
Diğer Almanca öğrenme olanakları����������������������������������� 22

KENDI KENDINE ÇALIŞARAK ALMANCA ÖĞRENME��������24

ÇOK DİLLİ ÇOCUKLU AİLELER İÇİN İPUÇLARI�������������28

DANIŞMA NOKTALARI� �������������������������������34

5



ENTEGRASYON 
KURSLARI
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KIMLER KATILABILIR? 

Yabancılar ve göçmen kökenli 
Almanlar, Yabancılar Dairesi (Auslän-
derbehörde), Sığınmacılara Yardım 
Dairesi (Asylbewerberleistungs-
behörde) veya İş Bulma Merkezi 
(Jobcenter) tarafından düzenlenmiş 
yazılı bir katılım yükümlülüğü ile 
uyum kursuna katılabilirler. Avrupa 
Birliği (AB) vatandaşları, kursta boş 
yer olması halinde katılım için talepte 
bulunabilir (dil enstitüsü bu konuda 
yardımcı olacaktır).

Bu kurs, belirli şartlar altında ücret-
sizdir.

Farklı göçmen grupları için uyum 
kursuna erişim ile ilgili bilgiler aşağıda 
verilecektir.

Uyum kurslarına katılım için bir katılım 
izni veya katılım yükümlülüğü mevcut 
olmalıdır. Yabancılar Dairesi (Auslän-
derbehörde) ve iş bulma merkezleri 
(Jobcenter) genellikle müşterilerini 
uyum kurslarına katılmaya yükümlü 
kılar. 
Diğer hedef gruplar katılım için 
doğrudan Federal Göçmen ve Mülteci 
Dairesi'ne (BAMF) başvurabilirler. 

Başvuru formları BAMF’ın internet 
sitesinde mevcuttur:
www.bamf.de  Konular  Uyum  
 Göçmenler ve kursiyerler   
Uyum kursları

Posta ile başvuruda bulunmak için 
şu posta adresini kullanın:
Bundesamt für Migration und  
Flüchtlinge (BAMF)
Friedrich-List-Straße 3
38820 Halberstadt

Başvurular, BAMF’ın internet site-
sinden online olarak da yapılabilir 
(www.bamf.de).

Hedef: 
Uyum kursunda B1 dil seviyesine 
ulaşılması amaçlanmaktadır. Dil sevi-
yesi, günlük hayattaki birçok durumu 
iyi yönetmeniz için önemli bir temel 
oluşturur.

GENEL BİLGİLER
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Dil seviyesi kademeleri, Diller için 
Avrupa Ortak Referans Çerçeve-
si'ne göre aşağıdaki bilgilere karşılık 
gelmektedir: 
A1 – Yeni başlayanlar: 
Çok yavaş konuşulduğunda, basit 
cümlelerle anlaşmak mümkündür.
A2 – Temel bilgiler: 
Tanıdık kelimelerle basit bilgi alışve-
rişi yapılabilir, ör. köken veya eğitim 
hakkında.
B1 – İleri seviye dil kullanımı: 
İş, okul, boş zaman, etkinlikler, 
umutlar ve hedefler gibi tanıdık konu-
larda fikir alışverişi mümkündür. 
B2 – Bağımsız dil kullanımı: 
Karmaşık metinlerin ana içeriği  anla-
şılır, birçok konuda spontane ve akıcı 
bir şekilde konuşmak mümkündür. B2 
dil seviyesi, genel olarak bir mesleki 
eğitimden mezun olmak için zorun-
ludur.
C1 – Profesyonel dil becerileri: 
Zor metinler anlaşılabilir. Dil, meslek/
eğitim içinde ve dışında karmaşık 
konular için esnek bir şekilde kullanı-
labilir. 
C2 – Neredeyse anadil seviyesinde: 
Zahmetsizce iletişim kurabilir; ince 
anlam nüansları ile çok net olarak 
kendini ifade edebilir.

TÜRÜ VE SÜRESI 

Genel uyum kurslarına ek olarak, 
okuryazar olmayan kişiler, ebevey-
nler için özel uyum kursları veya 
27 yaşına kadar olan ve artık okula 
gitmesi gerekmeyen göçmenler için 
gençlik uyum kursları bulunmaktadır. 
Her uyum kursu, bir dil kursundan ve 
bir oryantasyon kursundan meydana 
gelir. 
Dil kursunun süresi 600 ders ünitesi 
(= ders ünitesi;  1 ders ünitesi = 45 
dakika) ile 900 ders ünitesi (yoğun-
laştırılmış kurslar 400 ders ünitesi) 
arasında değişmektedir. Dil kursunun 
sonunda 100 ders ünitesinden oluşan 
bir oryantasyon kursu verilir, yoğun-
laştırılmış kurslarda bu 30 ders ünite-
sidir. Oryantasyon kursunun içeriği 
Almanya’nın tarihi, kültürü ve yasal 
yapısıdır.

GIDERLER 

Sosyal yardım alan (işsizlik parası, 
vatandaşlık parası, sosyal yardım, 
konut yardımı, çocuk parası, BAFöG 
veya Sığınmacılara Yardım Yasası 
kapsamında yardım) ya da kreş ücreti 
veya GEZ ücreti ödemekten muaf 
olan göçmenler için başvuru üzerine 
uyum kursuna katılım ücretsizdir. Dil 
enstitüleri başvuru konusunda size 
yardımcı olacaktır.
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Bazı durumlarda seyahat ödenekleri 
de ödenir. Uyum kursuna katılma 
hakkı olan ve sosyal yardım almayan 
göçmenler 100 ders başına 229 Euro 
ödemektedir (kurs başarıyla tamam-
lanırsa bu miktarın yarısı başvuru 
üzerine geri ödenecektir).

Kişinin buna hakkı olup olmadığı, 
kişinin özel şartlarına bağlıdır.

BAŞVURU 

Uyum kurslarına başvuru doğrudan dil 
enstitüleri üzerinden yapılır. Bu kurslar 
sizi bireysel olarak yönlendirmekte ve 
dil seviye sınavları düzenlemektedir. 
Ayrıca uyum kursuna kabul başvuru-
sunda da size yardımcı olurlar (eğer 
bir zorunluluk yoksa). Şayet varsa, dil 
enstitüsüne kayıt olurkenlütfen güncel 
sosyal yardım belgenizi veya sosyal 
yardım aldığınıza dair diğer belgeleri 
yanınıza alın. Uyum kursları ile ilgili 
genel soruların cevaplarını Landrats
amt Heilbronn’un ilgili ofisinden de 
öğrenebilirsiniz (bkz. 10. sayfadaki 
“Diğer bilgiler” başlığı).

BÖLGE IÇINDE UYUM  
KURSU ARA 

BAMF Navi 
> bamf-navi.bamf.de 

NASIL DEVAM EDECEĞIM? 

Uyum kursu tamamlandıktan sonra 
(tekrarlanması mümkündür), iş 
bulma kurumu veya iş bulma merkezi 
tarafından düzenlenen bir mesleki dil 
kursuna (DeuFöV olarak adlandırılır) 
veya işle ilgili bir uzmanlaşma uygu-
lamasına katılmak mümkün olabilir. 
Daha fazla bilgiyi dil enstitülerinden 
veya iş bulma kurumundaki veya 
iş bulma merkezindeki yerleştirme 
görevlilerinden/kariyer danışmanla-
rından edinebilirsiniz.
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DIĞER BILGILER

FEDERAL GÖÇ VE MÜLTECILER 
DAIRESI'NDEN ALINAN BILGILER: 
www.bamf.de  Bilgi kütüphanesi  
Yayınlar  Broşürler 
“Almanya’ya Hoş geldiniz” 
(farklı dillerde)

HEILBRONN İLÇESI’NDE ALMANCA 
ÖĞRENIMI ILE ILGILI BILGILER
Landratsamt Heilbronn 
Migration und Integration
Lerchenstraße 40
74072 Heilbronn
Telefon: 07131 994 -8470/-8471
E-posta: deutschkurse@ 
landratsamt-heilbronn.de

İnternet adresi:
www.landkreis-heilbronn.de/ 
deutsch-lernen

AVRUPA BIRLIĞI (AB), 
AVRUPA EKONOMIK 
ALANI (AEA) VE 
İSVIÇRE VATANDAŞLARI

 > AB vatandaşları, Almanca dil bece-
rilerinin yetersiz olması veya iş piyasa-
sına entegre olamamaları durumunda, 
mevcut kurs yerleri çerçevesinde 
bir uyum kursuna kabul edilmek için 
başvurabilirler. Ancak, uyum kursu 
için yasal bir hak bulunmamaktadır. 
Bu kişiler, kursa katılım hakkına sahip 
değildir.

 > Her 100 ders ünitesi için AB vatan-
daşları 229 Euro ödeme yapacaktır. 
İşsizlik parası, vatandaşlık yardımı, 
sosyal yardım veya çocuk yardımı 
alanlar, başvuru üzerine masraflardan 
muaftır. Dil enstitüsüne kayıt olurken 
lütfen katılım izninizi, kimlik kartını-
zı ve yardım sertifikanızı yanınızda 
getirin.

 > Final sınavını geçmeniz halinde, 
kurs masraflarınızın yarısının geri 
ödenmesi için BAMF'ın bölge ofisine 
başvurabilirsiniz (katılım izin belge-
sinin tarihi ile final sınavı arasında iki 
yıldan fazla süre geçmemişse). 

UYUM KURSUNA 
ERİŞİM
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GÖÇ GEÇMIŞINE SAHIP 
ALMANLAR

 > Almanca dil becerileri henüz yeterli 
değilse ve entegrasyon (örneğin iş 
piyasasına) henüz gerçekleşmemişse, 
BAMF'a başvuru üzerine kabul müm-
kündür. 

 > Her 100 ders ünitesi için 229 Euro 
ödenecektir. Sosyal yardım alan kişi-
ler, bu masraftan muaf tutulmak için 
başvuruda bulunabilir. Bu konuda da 
dil enstitüleri size yardımcı olacaktır. 
Dil kursu başvurusu için lütfen katılım 
izin belgenizi, kimlik belgenizi ve olası 
sosyal yardım belgelerinizi yanınızda 
getirin. 
 
Her iki hedef grup için de şu geçerli-
dir: 
Başvurular online olarak veya 
posta ile yapılabilir.

Başvuru formları BAMF’ın internet 
sitesinde mevcuttur:
www.bamf.de  Konular  
Uyum  Göçmenler ve kursiyerler  
Uyum kursları

Kabul başvurusu, dil enstitüleri üze-
rinden de yapılabilir.

ALMAN KÖKENLI 
GÖÇMENLER

 > Alman kökenli göçmenler, uyum 
kursundan ücretsiz faydalanma hak-
kına sahiptir. Bu durum, kabul sertifi-
kasına dahil edilen aile üyeleri için de 
geçerlidir.

 > Katılım için bireysel izin belgesi, 
giriş yapılırken Friedland'daki Federal 
İdare Ofisi (Bundesverwaltungsamt) 
tarafından verilir. 

BUNDESVERWALTUNGSAMT 
Außenstelle Friedland 
Heimkehrerstraße 16 
37133 Friedland 
Telefon: 0228 993580 

DIĞER ÜLKELERIN 
VATANDAŞLARI

AB/AEA/İsviçre dışından gelen kişiler 

En az 1 yıllık oturma iznine sahip 
kişiler
İlk oturma izniniz 1 Ocak 2005 tari-
hinden sonra verilmişse, uyum kursu 
alma hakkınız vardır: 

 > istihdam için (AufenthG §§ 18a ilâ 
18d, 18g, 19c ve 21)

 > aile birleşimi için (AufenthG §§ 28, 
29, 30, 32, 36, 36a)

 > insani nedenlerden dolayı 
(AufenthG §§ 25 Par. 1, 2, 4a Cümle 3 
veya § 25b)
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 > uzun süreli oturma izni (AufenthG 
§ 38a). Kural olarak, en az bir yıllık 
oturma izni gereklidir. İkamet duru-
munuzla ilgili sorular sorumlu Yaban-
cılar Dairesi tarafından yanıtlanacaktır.

 > B1 dil sertifikası halihazırda mev-
cutsa veya entegrasyon ihtiyacı fark 
edilebilir derecede düşükse, uyum 
kursu hakkı doğmaz. 

 > Yabancılar Dairesi, oturma izninizi 
verirken, Almanca dilinde kolay veya 
yeterli iletişim kuramıyorsanız, sizi 
bir uyum kursuna katılmak zorun-
da bırakacaktır. Vatandaşlık parası 
alınması halinde İş Bulma Merkezi, 
uyum kursuna katılımı zorunlu kılabilir. 
Uyum kursuna katılma zorunluluğu ile 
ilgili sorularınızda lütfen Yabancılar 
Dairesi’ne veya İş Bulma Merkezi’ne 
başvurun!

 > Her 100 ders ünitesi için normal 
şartlar altında 229 Euro ödenecektir. 
İşsizlik parası, vatandaşlık parası, sos-
yal yardım, konut yardımı veya çocuk 
parası alanlar ya da GEZ veya anaoku-
lu ücreti ödemekten muaf olan kişiler 
başvuru üzerine masraflardan muaf 
tutulacaktır. Dil enstitüsünde kurs için 
başvuru yaparken lütfen katılım izni-
nizi, kimlik belgenizi ve sosyal yardım 
belgenizi yanınızda bulundurun.

Oturma izni 1 yıldan kısa olan kişiler
Bir yıldan daha kısa süreli oturma 
iznine sahip kişilerin bir uyum kursuna 
kabul edilip edilemeyeceği Yaban-
cılar Dairesi ile duruma göre açıklığa 
kavuşturulmalıdır.

Geçici/ikincil koruma için ikamet 
iznine sahip kişiler

	> AufenthG § 24 uyarınca oturma 
iznine sahip olan kişiler, yer olması 
halinde bir uyum kursuna kabul edile-
bilirler. 
Vatandaşlık parası alınması halinde İş 
Bulma Merkezi, uyum kursuna katılımı 
zorunlu kılabilir.

	> Aynı durum, AufenthG § 25 Par. 5 
uyarınca oturma iznine sahip olan 
ve yasal veya fiili nedenlerle uzun 
vadede ülkeyi terk edemeyen kişiler 
için de geçerlidir.

	> Her 100 ders ünitesi için normal 
şartlar altında 229 Euro ödenecektir. 
Sosyal yardım alınıyorsa, başvuru 
üzerine masraflardan muafiyet sağla-
nabilir. Masraflardan muaf tutulmak 
için başvuru, Federal Göçmen ve 
Mülteci Dairesi'ne (BAMF) yapılma-
lıdır. 
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İstihdam edilmiş göçmenler
Oturum durumuna bağlı olarak
istihdam edilen göçmenler için uyum 
kursuna katılma hakkı bulunabilir 
ya da kişi için ihtiyaç halinde uyum 
kursuna veya mesleki dil kursuna 
katılma izni verilebilir. Bireysel durum 
Yabancılar Dairesi’nde veya bir dil 
enstitüsünde bizzat bilgi alınarak 
açıklığa kavuşturulabilir.
Lütfen katılım başvurunuzu doğrudan 
Federal Göçmen ve Mülteci Dairesi'ne 
(BAMF) yapın.

AU PAIR’LER

Au Pair’ler, ticari dil enstitüleri tara-
fından sunulan çeşitli Almanca dil 
kurslarından kendi kendine ödeme 
yaparak yararlanabilirler. 
Bazı dil enstitüleri, Au Pair’ler için özel 
şartlar sunmaktadır. 

ULUSLARARASI 
ÖĞRENCILER

AB/AEA/İsviçre ve diğer ülkelerden 
gelen öğrenciler

Öğrenci değişimi ile gelen/tam 
zamanlı eğitim alan öğrenciler
Almanca kurslarıyla ilgilenen öğrenci-
lerin Uluslararası Ofis veya üniversite-
lerinin Dil Merkezi ile iletişime geçme-
leri gerekmektedir. 

Öğrenciler ayrıca aim 
(www.aim-akademie.org) tarafından 
sunulan ücretsiz hizmetlerden veya 
ticari dil enstitülerinin sunduğu ücretli 
kurslardan faydalanabilir. 
Genellikle indirimli ücret uygulanmak-
tadır.
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Yüksek okul mezunları
 > AB/AEA/İsviçre’den gelen yüksek 

okul mezunları için AB vatandaşları ile 
aynı düzenlemeler uygulanmaktadır 
(bkz. 10. sayfa). 

 > Diğer ülkelerden gelen ve Alman 
eğitim diploması olan yüksek okul 
mezunları, ticari bir dil enstitüsünde 
tam ücretli öğrenci olarak bir uyum 
kursuna veya dil kursuna katılabilirler.

 > İş piyasasına erişim için ihtiyaç ha-
linde mesleki dil kurslarına katılınması 
gerekli olabilir (bkz. 19. sayfa). 

Bu konuda bilgi için:  
 
BUNDESAGENTUR FÜR ARBEIT  
Rosenbergstraße 50  
74074 Heilbronn 
Telefon: 0800 4555500  
www.arbeitsagentur.de/ 
vor-ort/heilbronn/startseite  
 
Bir şirket bünyesinde çalışan yüksek 
okul mezunları, Almanca öğrenme ko-
nusunda destek için personel depart-
manından da bilgi alabilir. 

İLTICA SÜRECI DEVAM  
EDEN KIŞILER

	> Kural olarak, iltica süreci devam 
eden ilçe sakinleri, sığınmacı yardımı 
alıyorlarsa ve halihazırda oturma izni 
verilmişse, kaymakamlık tarafından 
uyum kurslarına katılmakla yüküm-
lüdürler. Uyum kursuna kabul kararı 
verildiği sırada, iltica prosedürünün 
henüz sonuçlanmamış veya yasal 
olarak olumsuz bir sonuçla sonuçlan-
mamış olması gerekir. 

	> İltica süreci devam eden ve sığın-
macı yardımı alan kişiler ücretten 
muaftır. 
Yetkili entegrasyon servisi veya 
entegrasyon yönetimi, başvuru duru-
munda destek sağlayabilir. 
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Sınır dışı edilme yasağı olan kişiler
 > Sınır dışı edilme yasağı olan kişiler 

(AufenthG § 25 Par. 3 uyarınca), 
yer olması halinde uyum kurslarına 
katılma hakkına sahiptir. Katılım izni 
için başvuru, genel başvuru formu ile 
Federal Göçmen ve Mülteci Dairesi'ne 
(BAMF) yapılabilir.  
www.bamf.de  Uyum  
Göçmenler ve kursiyerler   
Uyum kursları  Başvurular ve bül-
tenler  “Uyum Kursu İzin Başvurusu 
- 630.007t“

 > Sosyal yardım alan kişiler, başvuru 
yaparak masraf ödeneğinden muaf 
tutulur. 

Müsamaha belgesine sahip kişiler 
	> § 60a Par. 2 Cüm. 3 uyarınca müsa-

maha belgesine sahip olan kişiler, boş 
yer olması durumunda kursa katılma 
izni alabilir. Acil insani veya kişisel 
nedenler ya da önemli kamu çıkarları, 
federal bölgede geçici olarak bulun-
maya devam etmeyi gerektiriyorsa, 
müsamaha durumunda bahsedilir.

	> Uyum kursuna katılım izni başvu-
rusu, Federal Göçmen ve Mülteci 
Dairesi'ne (BAMF) şahsen yapılma-
lıdır. 

www.bamf.de  Uyum  
Göçmenler ve kursiyerler  Uyum 
kursları  Başvurular ve bültenler  
“İltica başvurusu, müsamaha belgesi 
ve oturma izni olan kişiler için uyum 
kursu izin başvurusu - 630.120l“

	> Aynı husus, eğitim veya istihdam 
kapsamında müsamaha belge-
sine sahip kişiler için de geçerlidir 
(AufenthG § 60 c Par. 1 veya § 60d 
Par. 1).

	> AufenthG §60b uyarınca müsa-
maha kapsamındaki kişiler (kimliği 
belirlenmemiş kişiler) uyum kursuna 
katılamaz. 
 Kabul edilmiş sığınmacılar 
Yeniden yerleştirme kapsamındaki 
mülteciler
AufenthG § 23 Par. 4 uyarınca oturma 
iznine sahip olan kişiler

 > Yeniden yerleştirme kapsamında-
ki mülteciler uyum kursuna katılma 
hakkına sahiptir (sosyal yardım alanlar 
için ücretsizdir).

 > Almanca dilinde basit/yeterli 
iletişim kuramayan kişiler için uyum 
kursuna katılma zorunluluğu bulun-
maktadır. Yabancılar Dairesi, oturma 
iznini verirken katılım yükümlülüğünü 
belirler.

15



AAW ARBEITSKREIS FÜR 
AUS- UND WEITERBILDUNG E.V.,
>	�� HEILBRONN, BRACKENHEIM, 

EPPINGEN & SCHWAIGERN
Allee 40  |  74072 Heilbronn 
Gaswerkstraße 17  | 
74336 Brackenheim
Rappenauer Straße 23/1  | 
75031 Eppingen
Kelterplatz 1  |  74193 Schwaigern
Telefon: 07131 797926
Faks: 07131 7979279
E-posta: Heilbronn@aaw.de
www.aaw.de

PSD GGMBH, 
BEREICH ARKUS
Happelstr. 17a  |  74074 Heilbronn
Telefon: 07131 9912315
E-posta: sprachkurse@
arkus-heilbronn.de
www.arkus-heilbronn.de

BILDUNGSPARK  
HEILBRONN-FRANKEN GGMBH
Hans-Rießer-Straße 7  |  
74076 Heilbronn
Telefon: 07131 770741 
(08:00 – 16:00 saatleri arası)
Telefon: 07131 770742 
(12:30 – 16:00 saatleri arası)
E-posta: Foteini.Bitsaki@
bildungspark.de veya
info@bildungspark.de
www.bildungspark.de

CBZ MÜNCHEN GMBH, 
>	 HEILBRONN & MÖCKMÜHL
Gartenstraße 47/1  |  74072 Heilbronn
Hauptstraße 23  |  74219 Möckmühl
Telefon: 015238071895 ve 
07131 1209199
E-posta: meltsova@cbz-muenchen.de
www.cbz-muenchen.de

VHS NECKARSULM
Seestraße 15  |  74172 Neckarsulm
Telefon: 07132 35-3500 /-3509
E-posta: vhs@neckarsulm.de
www.vhs-neckarsulm.de

KOLPING BERUFSBILDUNG GGMBH
Pilgramstraße 4  |  74081 Heilbronn
Telefon: 07131 2709365
E-posta: info.hn@kbw-gruppe.de
www.kolpingberufsbildung.de

GO LANGUAGE
Austraße 111  |  74076 Heilbronn
Telefon: 07131 7249870
Faks: 07131 7249872
E-posta: info@golanguage.de
www.golanguage.de

INTERNATIONALER BUND E.V.
BILDUNGSZENTRUM HEILBRONN
Knorrstraße 4 + 8  |  74074 Heilbronn 
Telefon: 07131 780929 
E-posta: bz-heilbronn@ib.de 
www.internationaler-bund.de

UYUM KURSU SAĞLAYICILARI
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TRICOS BILDUNG & COACHING
ROLAND UND ROBERT
STRICKER GBR
Allee 6 (Eingang 4)  |  
74072 Heilbronn
Telefon: 07131 3824701
E-posta: heilbronn@tricos-gbr.de
www.tricos-bildung.de

ATACON-BILDUNG GMBH
Gottlieb-Daimler-Straße 25  |   
74076 Heilbronn
Telefon: 07131 13357-0
Faks: 07131 13357-71
E-posta: info@atacon-bildung.de
www.atacon-bildung.de

USS GMBH
Neckargartacher Str. 94  |   
74080 Heilbronn
Telefon: 07131 89895911
E-posta: info.hn@uss.de
www.uss.de

VDV,
>	 HEILBRONN & BRACKENHEIM
Salzstraße 31  |  74076 Heilbronn 
Georg-Kohl-Straße 2  |   
74336 Brackenheim 
Telefon: 0176 47249188 
E-posta: scheffler.elena@ 
googlemail.com
www.vdv-leonberg.de

VHS HEILBRONN
Kirchbrunnenstraße 12  |   
74072 Heilbronn
Telefon: 07131 996520
E-posta: daf@vhs-heilbronn.de
www.vhs-heilbronn.de

SH SPRACHSCHULE HEILBRONN
Allee 40  |  74072 Heilbronn
Telefon: 07131 8882719
Faks: 07131 8882723
E-posta: info@
sprachschule-heilbronn.com
www.sprachschule-heilbronn.com

SPRACHSCHULE MUTIG
Hinter dem Schloss 16c  |   
74906 Bad Rappenau
Telefon: 07264 9598866
E-posta: info@sprachschule-mutig.de
www.sprachschule-mutig.de

BBQ BILDUNG UND BERUFLICHE  
QUALIFIZIERUNG GGMBH 
Kreuzäckerstraße 15  |   
74081 Heilbronn 
Telefon: 07131 38262-10  
E-posta: pilz.jennifer@biwe.de  
www.biwe-bbq.de
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DİĞER 
ALMANCA
KURSLARI
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Mesleki dil kursları, dilbilgisi ve 
mesleki kelimeleri içeren 400 ila 
500 ders ünitesinden (her biri 45 
dakika) oluşan düzenli mesleki 
Almanca kurslarıdır. A2 kursları, B1 
kursları, B2 kursları ve C1 kursları 
sunulmaktadır. Bu kurslar ile kişinin 
mesai arkadaşları, amirleri ve müşte-
rileri ile daha kolay iletişim kurması 
amaçlanır. Temel mesleki kursların 
yanı sıra, belirli meslekler bağla-
mında mesleki Almanca öğreten özel 
kurslar da vardır (örneğin akademik 
ve akademik olmayan sağlık meslek-
leri ve mesleki faaliyetlere ek olarak 
mesleki dil kursları - 150 ders ünitesi 
ile).
Mesleki dil kurslarına normalde tüm 
uyum kursu katılım olanakları tüketil-
dikten sonra katılınabilir.
 
Şu kişiler katılabilir:
Uyum kursunu başarıyla tamamlamış 
ve B1 becerilerini edinmiş göçmen 
kökenli kişilerin yanı sıra, B1 becerile-
rine sahip olmadan bir tazeleme kursu 
da dahil olmak üzere uyum kursunu 
tamamlamış kişiler. Normalde iş 
piyasasına erişimi bulunan müsamaha 
belgesine veya oturma iznine sahip 
sığınmacılar da başvurabilir.

Başvuru için:
 > Katılıma hakkı bulunan kişiler, iş 

veya eğitim aradıklarına ilişkin İş ve 
İşçi Bulma Kurumu’na (Agentur für 
Arbeit) başvurabilir. Kurum, ihtiyaç ol-
ması durumunda mesleki dil kursu için 
bir izin belgesi düzenler. SGBII uya-
rınca yardım alınıyorsa, izin belgesi İş 
Bulma Merkezi (Jobcenter) tarafından 
da düzenlenebilir.  Mesleki dil kursuna 
katılım için, uyum kursu katılımı ile 
ilgili tüm olanaklar tükenmiş olmalıdır. 

 > Çalışan kişiler ve stajyerler, katılım 
izni için Federal Göçmen ve Mülteci 
Dairesi'ne (BAMF) bağımsız olarak 
başvururlar. 

Başvuru formları: 
www.bamf.de  Konular   
Uyum  Göçmenler ve kursiyerler  
Meslek için Almanca  İndirilenler 

Mesleki dil kursuna katılım temel 
olarak ücretsizdir. Vergiye tabi yıllık 
geliriniz 20.000 Euro’nun üzerinde 
ise, ders ünitesi başına 2,56 Euro katkı 
payı ödemeniz gerekir.  
Stajyerler her durumda bu katkı 
payından muaftır. 
Seyahat ödenekleri de belirli koşullar 
altında ödenebilir. 

MESLEKI DIL KURSLARI (DEUFÖV)
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Bu konuda dil enstitülerinden bilgi 
alabilirsiniz. Bitirme sınavı başarıyla 
tamamlandığında, katkı payının 
%50’sinin iadesi için Bundesamt’a 
başvuruda bulunulabilir.

BÖLGEDEKI MESLEKI DIL 
KURSLARINI (DEUFÖV)  
ARAMAK IÇIN 

1. Şu sayfayı açın: 
www.arbeitsagentur.de/kursnet 
2. “Dil desteği ve göç” alanına tıklayın
3. “Mesleki dil kursları” alanına tıklayın
4. Çevrenizdeki kursları aramak için 
dilediğiniz hedef kurs düzeyini ve 
posta kodunu girin.

MESLEKİ DİL KURSU  
SAĞLAYICILARI

AAW ARBEITSKREIS FÜR 
AUS- UND WEITERBILDUNG E.V.
Allee 40  |  74072 Heilbronn 
Telefon: 07131 797926
Faks: 07131 7979279
E-posta: Heilbronn@aaw.de
www.aaw.de

GO LANGUAGE
Austraße 111  |  74076 Heilbronn
Telefon: 07131 7249870
Faks: 07131 7249872
E-posta: info@golanguage.de
www.golanguage.de

INTERNATIONALER BUND E.V.
BILDUNGSZENTRUM HEILBRONN
Knorrstraße 4 + 8  |  74074 Heilbronn 
Telefon: 07131 780929 
E-posta: bz-heilbronn@ib.de 
www.internationaler-bund.de

BILDUNGSPARK  
HEILBRONN-FRANKEN GGMBH
Hans-Rießer-Straße 7  |  
74076 Heilbronn
Telefon: 07131 770741 
(08:00 – 16:00 saatleri arası)
Telefon: 07131 770742 
(12:30 – 16:00 saatleri arası)
E-posta: Foteini.Bitsaki@
bildungspark.de veya
info@bildungspark.de
www.bildungspark.de

TRICOS BILDUNG & COACHING
ROLAND UND ROBERT
STRICKER GBR
Allee 6 (Eingang 4)  |  
74072 Heilbronn
Telefon: 07131 3824701
E-posta: heilbronn@tricos-gbr.de
www.tricos-bildung.de 

USS GMBH
Neckargartacher Str. 94  |   
74080 Heilbronn
Telefon: 07131 89895911
E-posta: info.hn@uss.de
www.uss.de
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VHS HEILBRONN
Kirchbrunnenstraße 12  |   
74072 Heilbronn
Telefon: 07132 35-3500 /-3502
E-posta: daf@vhs-heilbronn.de
www.vhs-heilbronn.de

VHS NECKARSULM
Seestraße 15  |  74172 Neckarsulm
Telefon: 07132 35-3501 /-3502
E-posta: vhs@neckarsulm.de
www.vhs-neckarsulm.de

VWV DEUTSCH 
UYARINCA  
ALMANCA  
KURSLARI

Eyalet dil teşvik programı  
“VwV Deutsch” kapsamında eyalet 
tarafından Baden-Württemberg ili 
ve ilçelerine yönelik her yıl Almanca 
kursları için ödenek ayrılmaktadır  
(il ve ilçe ortak finansmanı).

Bu program, uyum kurslarına ulaşa-
mayan herkes içindir. Çeşitli seviye-
lerdeki geleneksel dil kurslarının yanı 
sıra bireysel destek yoluyla düzenli 
uyum kurslarına katılma fırsatı (gerek-
liliklerin karşılanması koşuluyla) için 
finansman sağlanmaktadır. 

Sunulan güncel kurslar 
hakkında bilgi: 
Landratsamt Heilbronn
Migration und Integration
Lerchenstraße 40
74072 Heilbronn
Telefon: 07131 994-8470 /-8471
E-posta: deutschkurse@ 
landratsamt-heilbronn.de
www.landkreis-heilbronn.de
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HEILBRONN-FRANKEN  
YENILIKÇI EĞITIM VE 
YÖNETIM AKADEMISI  
TARAFINDAN SUNULAN 
DIL DESTEK PROGRAMLARI 
(AIM)

aim kapsamında, öğrenciler için dil 
becerilerini hedefe yönelik olarak 
geliştirecek dil destek programları ve 
stajyerler/çıraklar için farklı seviye-
lerde Almanca kursları sunulmaktadır.

Çocuklara dil konusunda eşlik etme:
Dil desteği ihtiyacı olan çocuklar 
anaokulundan ilkokula geçişte destek-
lenir.

Yaşam için dil - İlkokul:
Öğrenciler küçük gruplar halinde dil 
desteği alır veya dersler sırasında 
Almanca, matematik ve genel çalış-
malarda desteklenir. 

Yaşam için dil - Ortaokul: 
Öğrencilere düzenli derslerde ve 
küçük gruplar halinde eşlik edilir ve 
dil desteği verilir.

Stajyerler ve öğrenciler
 için Almanca kursları:
aim dil kursları ile, ana dili Almanca 
olmayan stajyerler ve öğrenciler dil 
becerileri oluşturabilir veya artırabilir. 
telc sertifikası alma olanağı bulun-
maktadır.

Kurslar ve dil destek programları 
hakkında daha fazla bilgi:
www.aim-akademie.org

ALMANCA ÖĞRENMEK IÇIN 
DIĞER PROGRAMLAR
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TICARI DIL OKULLARI ILE 
ILGILI OLANAKLAR

Uyum kurslarına katılma imkanından 
bağımsız olarak ilgilenen tüm kişiler, 
geniş kapsamlı ticari dil enstitüle-
rinden ücreti karşılığında faydalana-
bilir. Çoğu zaman uyum kursu sağlayı-
cıları (bkz. 16. sayfa) programlarında 
farklı zamanlarda ve farklı haftalık 
saat sayılarında başka Almanca kurs-
ları da sunmaktadır. 

Diğer dil enstitüleri internetten  
araştırılabilir.
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KENDİ KENDİNE 
ÇALIŞARAK 
ALMANCA  
ÖĞRENME
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Hemen bir dil kursuna yazılmak her 
zaman mümkün olmayabilir. Bazı 
durumlarda, iki kurs arasında bekleme 
süreleri olabilir. Özellikle öğrenme 
deneyimi olan kişiler için kendi 
kendine çalışma, Almanca öğrenmek 
için iyi bir tamamlayıcıdır - motivas-
yonunuz ve disiplininiz varsa.

ONLINE KURSLAR – 
İNTERNETTE ALMANCA 
ÖĞRENME 

İnternette Almanca öğrenmek için 
olağanüstü imkanlar mevcuttur. Hatta 
bazıları ücretsizdir. Bunların çoğu, 
kendi kendine Almanca öğrenmek için 
uygundur. Bir kısmı ücretli olan bazı 
uygulamalar da, Almanca öğrenme 
konusunda sizi destekler.

Deutsche Welle: 
www.dw.com/deutschlernen 
Masaüstü sürümünde Almanca kursla-
rını ve alıştırmaları içeren kapsamlı bir 
ücretsiz içerik mevcuttur.
Kısıtlı bir Almanca öğrenme içeriği de 
learngerman.dw.com mobil sürü-
münde sunulmaktadır.

Goethe-Institut: 
www.goethe.de  Almanca Dili
Ücretli içeriğe ek olarak, telaffuz alış-
tırmaları, işle ilgili kelime alıştırmaları 
(sosyal veya teknik meslekler, zanaat, 
ofis, hizmetler veya kültür hakkında) 
- ödevler, röportajlar ve filmler gibi 
ücretsiz çevrimiçi alıştırmalar da 
vardır.

Deutscher Volkshochschul-Verband:
www.vhs-lernportal.de 
İkinci dil olarak online Almanca kurs-
ları (A1 – B2) kapsamında Deutscher 
Volkshochschul-Verband e.V. (DVV) 
tarafından sunulan ücretsiz dijital 
öğrenim platformu. Okuma, dinleme, 
yazma ve konuşma alıştırmalarını 
içerir. Öğrenciler, online eğitmenler 
tarafından desteklenir.

Diğer dil öğrenme uygulamaları 
(kısmen ücretli):

	> Babbel
	> Mondly
	> Busuu
	> Duolingo
	> Preply
	> Yabla
	> Rosetta Stone
	> Jicki
	> ...
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YouTube: 
YouTube platformunda Almanca 
dilbilgisi ve kelime bilgisi üzerine 
açıklayıcı videoların yanı sıra Almanca 
öğrenmek için ipuçları yayınlayan çok 
sayıda kanal bulunmaktadır. 
Bunlardan bazıları şunlardır: 

	> @deutsche-schule
	> @Deutschverstehen
	> @LingsterAcademy
	> @hallodeutschschule
	> @ratito
	> @andreathionville

KENDI KENDINE ÖĞRENMEK 
IÇIN DIL ÖĞRENME  
KITAPLARI 

Kendi kendine çalışarak Almanca 
öğrenmek için çok sayıda eğitim 
materyali bulunmaktadır. 
Bu ders kitaplarının bazıları Alman-
ca-İngilizce veya başka dillerde 
mevcuttur. Kendi kendinizi kontrol 
edebilmeniz için, bu tür Almanca 
öğrenme kitaplarında ödevlerin 
çözümleri de bulunmalıdır.
Bulunduğunuz yerdeki halk kütüpha-
nelerini veya kitapçıları inceleyerek bu 
konuda fikir edinebilirsiniz. 

Yabancı dil veya ikinci dil olarak 
Almanca için öğrenim materyali 
sunan yayınevleri: 

	> Hueber
	> Cornelsen
	> PONS
	> TELC
	> Klett

Bölgesel dil enstitüleri de dil kursları 
için öğretim materyallerini genellikle 
yukarıda belirtilen yayınevlerinden 
temin etmektedir.

TREFFPUNKT  
DEUTSCH 

Her pazartesi 15 – 17 saatleri arasında 
halka açık ücretsiz bir Almanca buluş-
ması gerçekleşmektedir. Her hafta, 
Almanca konuşan çok sayıda mentor, 
dünyanın her yerinden Almanca 
öğrenmek isteyen insanlarla öğren-
mekte, konuşmakta ve oynamaktadır. 
Katılım ücretsizdir ve dilediğiniz 
zaman katılabilirsiniz.
 
Mekan, güncel etkinlikler ve diğer 
Almanca öğrenme olanakları 
hakkında bilgileri ana sayfada  
bulabilirsiniz 
www.treffpunkt-deutsch.org

Treffpunkt, Almanca öğreniminde 
destek olmak isteyen ve Almanca 
konuşan mentor arayışına her zaman 
için devam etmektedir.    
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“DEUTSCH PERFEKT” 
DERGISI 

Aylık dergi "Deutsch perfekt" (Spot-
light Verlag) büyük gazete bayile-
rinde veya abonelik olarak (deuts-
ch-perfekt.com adresinden sipariş 
edilebilir) bulunabilir ve Almanca 
öğrenmenize yardımcı olur.

KENDİNİZ ÇALIŞARAK 
ÖĞRENDİĞİNİZ DİL  
BECERİSİNİN  
SERTİFİKALANDIRILMASI

Büyük dil enstitülerinde ücret karşı-
lığında dil testine girerek kendi 
başınıza öğrendiğiniz dil becerisinin 
sertifikalandırılmasını sağlayabilirsiniz. 
Bu test, dil seviyesine göre yakl. 130 – 
220 Euro’dur.
Dil enstitülerinden bilgi alabilirsiniz 
(bkz. 16. sayfadaki genel bakış). 
Spotlight-Verlag gibi online testler, 
Avrupa Ortak Dil Referans Çerçeve-
si'ne (CEFR) göre seviyenizin ücretsiz 
olarak değerlendirilmesini sağlar:

www.sprachtest.de/
einstufungstest

Diğer ücretsiz seviye belirleme 
testleri:

	> learngerman.dw.com
	> www.goethe.de/de/spr/kup/ 

tsd.html
	> einstufungstests.klett-sprachen.de/

eks/DaF-A1-C1/
	> Önerilen 

sınava hazırlık materyallerini  
bölgenizdeki dil enstitülerinden 
öğrenebilirsiniz.
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ÇOK DİLLİ  
ÇOCUKLU  
AİLELER İÇİN  
İPUÇLARI
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Birden fazla dil konuşmak birçok 
avantaj sağlar: Farklı kültürlere 
ulaşabilirsiniz ve çocuklarınız evde 
farklı kültürlerle iç içe yaşar. Çocuklar 
sorunsuzca farklı dilleri aynı anda 
öğrenebilir: eşzamanlı, arka arkaya 
veya birlikte. 
Çocuğunuzun okulda başarılı olması 
için iyi Almanca bilmesi önemlidir. 
Çocuğunuz Almanca’yı anaokulunda, 
yuvada ve okulda öğrenir. Ebeveyn-
leri olarak sizler Almanca öğrenirken 
çocuğunuzun en önemli destekçileri-
siniz. Aşağıdaki ipuçları, çocuğunuzu 
nasıl destekleyebileceğinizi göster-
mektedir: 

DILI AILE IÇINDE AKTIF 
OLARAK KULLANIN

Evde çocuğunuzla bolca konuşun. 
Bunu yaparken, konuşmayı en sevdi-
ğiniz dilli kullanın - yani “kalbinizin 
dilini”. Normalde bu dil anadilinizdir. 
Örneğin çocuğunuzdan size yardımcı 
olmasını isteyin: “Şimdi çamaşırları 
kaldırıyoruz. Sen çorapları eşleşti-
rebilirsiniz. Ben de havluları dolaba 
koyarım.” Ebeveynlerin köken dilleri 
farklıysa, anne ve baba çocukla kendi 
dillerini konuşmalıdır, örneğin anne 
Romence, baba Almanca konuşma-
lıdır. Çocuğunuzla kendi anadilinizde 
veya başka dillerde çocuk şarkıları da 
söyleyin.

OKUMA VE YÜKSEK SESLE 
OKUMA

Çocuğunuza düzenli olarak kitap 
okuyun - mümkünse her gün, ör. 
yatmadan önce.

İpucu: 
Amira Lesen www.amira-lesen.de 
projesinde Almanca, İtalyanca, 
Türkçe, Rusça, Arapça, İngilizce, 
Lehçe, Farsça ve İspanyolca olmak 
üzere çok dilli ücretsiz çocuk kitap-
ları mevcuttur. Hikayeler, ilkokuldaki 
kelime haznesine göre hazırlanmıştır. 
Metinler, anadili Almanca olan okuyu-
cular tarafından yavaşça okunmak-
tadır.

Mulingula - www.mulingula-praxis.de 
projesi kapsamında da - yine ücretsiz 
olarak - Almanca, Arapça, Farsça, 
Lehçe, Romence, Rusça, Tamilce ve 
Türkçe dillerinde çok dilli çocuk kitap-
ları bulunmaktadır.

“einfach vorlesen”  
projesi, internet sitelerinde her 
hafta yüksek sesle okumanız için üç 
ücretsiz hikaye yayınlamaktadır. Bu 
hikayeler akıllı telefon, tablet veya 
bilgisayardan okunabilir ve yazdırıla-
bilir.

www.einfachvorlesen.de
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Ücretsiz ANTON-Lernapp uygulaması
anton.app, matematik ve Almanca 
(1. – 12. sınıflar) dahil birçok ders için 
alıştırma ödevleri, öğretici oyunlar ve 
interaktif açıklamalar sunmaktadır. 
Uygulamayı kurmak için temel sevi-
yede Almanca bilgisi gereklidir.

Oyunlu Almanca öğrenme uygulaması  
„Deutsch lernen mit Mumbro und 
Zinell“:
Bu öğretici oyun ile öğrenciler, 
dil becerilerini kendi kendilerine 
artırabilir. Bu oyun kelime alanları, 
deyimler ve dilbilgisi ile ilgili alıştırma-
ların olduğu farklı istasyonlar içermek-
tedir.
Oyunu online olarak da oynayabilir-
siniz: 
www.planet-schule.de/schwerpunkt/
deutsch-lernen-mit-mumbro-zinell/
deutsch-lernspiel-102.html

„Edition bi:libri“ yayınevi çok dilli 
çocuk kitaplarında uzmanlaşmıştır. 
Kitapların genel bir listesini internet 
sitesinde bulabilirsiniz:

www.edition-bilibri.com

Çeşitli yayınevlerinin ortak broşürü 
çok dilli çocuk kitaplarını tanıtmak-
tadır: www.edition-bilibri.com/geme-
inschaftsbroschuere/  

Bu kitaplar kitapçılardan veya online 
platformlardan sipariş edilebilir. 

Stiftung Lesen, diğer kurumlarla 
birlikte okuma kampanyaları, araştır-
malar ve Kasım ayında ülke çapında 
düzenlenen Sesli Okuma Günü gibi 
pilot projeler düzenlemektedir. 
Gizli nesne bulma kitapları ve çizgi 
romanlar 14 dilde "stiftunglesen.de" 
adresinden indirilebilir. 
www.stiftunglesen.de  informieren 
unsere angebote für soziale 
Einrichtungen  Aktionsideen,...

VHS NECKARSULM ÇOK 
DILLILIK MERKEZI

VHS Neckarsulm, Çok Dillilik Merkezi 
ile çocuklara ve gençlere anadil(ler)
ini güçlendirme ve çok dillilikle-
rini kendileri için bir beceri olarak 
keşfetme fırsatı vermeyi hedefliyor. 
Çok dilli aileler, çocuklar ve gençler 
için tavsiye, bilgi ve anadil dersle-
rini burada bulabilirler. Şu an için 
bu merkezde 9 dilde dersler sunul-
maktadır. Tüm eğitmenler, ana dilde 
konuşan kişilerden oluşmaktadır. Dil 
kurslarına katılım için çocukların o dili 
anlaması gerekmektedir. 

Daha fazla bilgi ve kurs tarihleri için 
www.vhs-neckarsulm.de adresine 
bakabilirsiniz
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VHS NECKARSULM ÇOK DILLILIK 
MERKEZI ILETIŞIM YETKILILERI
Dr. Sabine Rivier
E-posta: dr.sabine.rivier@neckarsulm.de 
Telefon: 07132/35-3502 
Johanna Matt
E-posta: johanna.matt@neckarsulm.de 
Telefon: 07132/35-3504

ANAOKULUNA 
GİTME

Bir çocuk ne kadar uzun süre anaoku-
luna giderse, Almanca öğrenmek için 
o kadar uzun zamana sahip olur - ve 
okul hayatına o kadar iyi hazırlanır. 
Anaokulunda çocuklar dinlemeyi ve 
konuşmayı öğrenirler ve ilkokul için 
geniş bir kelime birikimi edinirler.
Geniş kelime birikimine sahip 
öğrenciler derslerin içeriğini daha 
iyi anlarlar. Çocuklar ayrıca burada 
birlikte okula gidecekleri başka 
çocukları da tanırlar.

Siz çocuğunuzla evde anadilinizde 
konuşmaya devam edin.

Çocuklar için danışmanlık program-
ları hakkında bilgiyi belediyenizden 
öğrenebilirsiniz.

ALMANCA DILINE ERIŞIMIN 
YAYGINLAŞTIRILMASI

Heilbronn Şehir Kütüphanesi: 
Heilbronn Şehir Kütüphanesi, yabancı 
dil olarak Almanca için kurs kitapları 
ve ders kitaplarının yanı sıra, yeni 
başlayanlar, öğretmenler veya taze-
leme için sınav eğitmenleri, dil rehber-
leri, dilbilgisi yardımcıları, sözlükler, 
CD'ler ve diğer dillerde basit okuma 
materyallerinden oluşan geniş bir 
ürün yelpazesi sunmaktadır. Ayrıca 
yabancı dil öğrenmek ve geliştirmek 
için çeşitli dergiler de mevcuttur. 
Kütüphane, Almanca öğrenenlerin 
ve öğretmenlerin sunulan hizmetleri 
tanımaları için düzenli olarak rehberli 
turlar düzenlemektedir.
19 yaşından itibaren yetişkinler için 
üyelik ücreti yıllık 20 Euro’dur. 

HEILBRONN ŞEHIR KÜTÜPHANESI 
Berliner Platz 12
74072 Heilbronn
Telefon: 07131 56-2670
Telefon: 07131 56-3136
E-posta: bibliothek@heilbronn.de

Bölgedeki birçok belediyenin, çoğun-
lukla daha küçük olan kendi kütüpha-
neleri vardır.
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Boş zaman etkinlikleri: 
Yakınınızda hangi boş zaman ve spor 
etkinliklerinin sunulduğunu beledi-
yenizden öğrenebilirsiniz. Futbol, 
müzik ve diğer hobiler çocuğunuzun 
yaşıtları ile bir arada olmasını sağla-
maktadır.  Çocuğunuz Almanca 
konuşan başka çocuklarla ne kadar 
fazla oynarsa, Almanca’yı o kadar hızlı 
öğrenecek ve o kadar çabuk arkadaş 
edinecektir.

Okul tarafından sunulan hizmetler: 
Okulunuzdan ev ödevi yardımı veya 
okuma seansları gibi dersleri destek-
leyici programlar hakkında bilgi alın. 
Öğleden sonra bakım hizmeti (ortak 
zaman veya okul sonrası bakım) 
varsa, mümkünse bundan yararlanın. 
Çocuğunuz bu sayede Almanca’yı 
daha hızlı öğrenecektir.

Eğitim ve Katılım Paketi (BuT) 
aracılığıyla destek:  
Amaç, maddi durumu iyi olmayan 
ailelerin çocuklarının, gençlerinin 
ve genç yetişkinlerinin okul ve boş 
zaman faaliyetlerinden yararlanmala-
rını sağlamaktır.
Sağlanan bazı destekler şunlardır: 
Okul malzemeleri, okul biletleri, okul 
gezileri veya gezileri, okul yemekleri 
veya öğrenme desteği (tüm dersler 
için özel ders). 

Aileler, çocuk yardımı, sosyal yardım, 
vatandaşlık yardımı, sosyal yardım, 
konut yardımı veya sığınmacı yardımı 
alıyorlarsa, bu yardımlar için ilgili 
sosyal yardım kurumuna başvurabi-
lirler. 

DAHA FAZLA BILGI IÇIN: 
familienportal.de  
Familienleistungen  
(Aile Destekleri) 
Bildung und Teilhabe  
(Eğitim ve Katılım)

BuT bilgileri:
www.landkreis-heilbronn.de/
bildungs-und-teilhabepaket-fuer- 
kinder-und-jugendliche.9083.htm

Çocuk kanalı: 
Çocuğunuz Almanca öğrenmeye 
zaten başlamışsa, destek olarak çocuk 
kanalındaki (KIKA) yaşına uygun 
çocuk filmlerini ve televizyon prog-
ramlarını izleyebilir (www.kika.de). 
Böylece dinleme becerileri gelişir ve 
sözcük birikimi artar. Ancak dijital 
hizmetlerin kullanım zamanı sınırlı 
olmalıdır. Bunlar diğer destek prog-
ramları için yalnızca tamamlayıcıdır, 
bunların yerine geçmediği unutulma-
malıdır.
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“Anton”, “Deutsch lernen für 
Anfänger”, “Duolingo” gibi 
uygulamalar, “FunEasyLearn” kelime 
öğrenme platformları veya Goet-
he-Institut tarafından sunulan öğre-
tici oyunlar da Almanca öğrenmeyi 
kolaylaştırabilir. 

Özel ders:
Çocuğunuzun okulda Almanca konu-
sunda daha fazla desteğe ihtiyacı 
varsa, özel ders de yararlı olabilir. Bu 
konuda Eğitim ve Katılım Paketi (BuT) 
içeriğindeki bilgilere bakabilirsiniz.

ALMANCA ÖĞRENME  
KONUSUNDA SİZ ONA 
ÖRNEK OLUN

Çocuklar için önemli bir işaret 
de ebeveynlerin rol model olarak 
Almanca öğrenmeleridir. Çocuklar 
böylece Almanca öğrenmenin 
önemli olduğunu ve buna değece-
ğini görürler. Kendiniz için Almanca 
kursuna katılma imkanlarını araştırın.

Ebeveynler için bilgiler:
“Çocuğum 2 Dili,  Almanca ve Aile 
Dilini  Nasıl Öğreniyor?” veli mektubu  
(Institut für Frühpädagogik) 20 dilde 
mevcuttur: 
www.ifp.bayern.de/
veroeffentlichungen/elternbriefe/ 

Okula kayıt değerlendirmesi (ESU) 
için ebeveyn rehberi de Almanca 
öğrenme (ve başka konular) hakkında 
değerli ipuçları içermektedir: 
sozialministerium.baden-
wuerttemberg.de  
Service  Publikationen  
“Elternratgeber ESU D”
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DANIŞMA 
NOKTALARI
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Dil edinimi veya uyum kurslarına 
ilişkin bilgiler aşağıdaki merkezlerden 
de ücretsiz olarak temin edilebilir:

GÖÇ DANIŞMANLIĞI

Danışma merkezleri, yetki bölgelerine 
göre ayrılmıştır. Yetişkinler için (göç 
danışmanlığı, MBE) ve gençler için 
(12 - 27 yaş, gençlik göç servisi, JMD) 
danışma merkezleri bulunmaktadır.

IN VIA 
GENÇLIK GÖÇ SERVISI 
Bahnhofstraße 13
74072 Heilbronn
Tel.: 07131 7411700
E-posta: jmd.heilbronn@invia-drs.de

PROTESTAN 
GENÇLIK GÖÇ SERVISI (JMD)
Schellengasse 7 – 9
74072 Heilbronn
Telefon: 07131 9644803 
E-posta: jmd@diakonie-heilbronn.de

DIAKONISCHES WERK GÖÇ 
DANIŞMA MERKEZI (MBE)
Schellengasse 7 – 9
74072 Heilbronn
Telefon: 07131 9644801
E-posta: mbe@diakonie-heilbronn.de

CARITAS GÖÇ DANIŞMA MERKEZI 
(MBE) HEILBRONN
Bahnhofstraße 13
74072 Heilbronn
Telefon: 07131 7419000
E-posta: migrationsberatung@ 
caritas-heilbronn-hohenlohe.de 

GÖÇ DANIŞMA MERKEZİ
(MBE) ALMAN KIZILHAÇ
KREISVERBAND HEILBRONN E.V.
Frankfurter Straße 12
74072 Heilbronn
Telefon: 07131 623627
E-posta: mbe@drk-heilbronn.de

Ancak randevu alarak (telefon veya 
e-posta ile) görüşme yapılabilir.
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WELCOME CENTER
HEILBRONN-FRANKEN
Welcome Center, Heilbronn-Franken 
bölgesinde çalışmak ve yaşamak 
için uluslararası vasıflı işçilere destek 
sunmaktadır.
Ayrıca bölgesel şirketlere uluslararası 
vasıflı işçi istihdamı konusunda bilgi 
sağlar. 

İletişim:
Koepffstraße 17
74076 Heilbronn
Randevu için:
Telefon: 07131 3825-444
E-posta: welcomecenter@
heilbronn-franken.com
www.welcomecenter-hnf.com

EBEN (AB VATANDAŞLARI IÇIN): 
EBEN, AB ülkelerinden gelen yeni 
göçmenler için ayrıntılı bir danış-
manlık hizmeti sunmaktadır. (EBEN 
kısaltmasının açılımı: Eingehende 
Beratung von Europäischen Neu-
Zugewanderten). EBEN, Bildungspark 
tarafından sunulan bir danışmanlık 
hizmetidir ve Federal Çalışma ve 
Sosyal İşler Bakanlığı ile Avrupa 
Sosyal Fonu Plus tarafından finanse 
edilmektedir.

İletişim:
Austraße 28 (EG/Erdgeschoss)
74076 Heilbronn 
Telefon: 07131 770-763
Cep telefonu: 0151 59921110
gamze.calis@bildungspark.de

HEILBRONN İLÇESİNDE 
ALMANCA ÖĞRENİMİ 
İLE İLGİLİ BİLGİLER
Landratsamt Heilbronn
Migration und Integration
Lerchenstraße 40
74072 Heilbronn
Telefon: 07131 994/-8470/-8471
E-posta: deutschkurse@
landratsamt-heilbronn.de
www.landkreis-heilbronn.de/ 
deutsch-lernen
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